
PŘÍLOHA II(a) 

DODATEK K SEZNAMU OPRACOVÁNÍ NEBO ZPRACOVÁNÍ, KTERÁ MUSÍ BÝT PROVEDENA NA 
NEPŮVODNÍCH MATERIÁLECH, ABY VYROBENÝ PRODUKT MOHL ZÍSKAT STATUS PŮVODU 

Společná ustanovení 

1. Pro níže popsané produkty mohou platit rovněž následující pravidla namísto pravidel stanovených v příloze II pro 
produkty pocházející z Koreje, avšak jsou omezeny roční kvótou. 

2. Doklad o původu vyhotovený podle této přílohy obsahuje toto prohlášení v angličtině: „Derogation – Annex II(a) of 
Protocol … “ (Odchylka – příloha II písm. a) protokolu … ). 

3. Produkty mohou být v rámci této výjimky dováženy do strany EU po předložení prohlášení podepsaného schváleným 
vývozcem, které potvrzuje, že dotčené produkty splňují podmínky pro použití výjimky. 

4. Pokud je doklad o původu vyhotoven pro účely výjimky pro přípravky ze surimi (ex160420), musí být k němu 
přiloženy doklady o tom, že přípravky ze surimi obsahují nejméně 40 % hmotnostních ryb a že jako primární přísada 
do základu surimi byla použita treska aljašská (Theragra chalcogramma) ( 1 ). 

5. Pokud je doklad o původu vyhotoven pro barvené tkaniny (540822 a 540832), musí být k němu přiloženy doklady 
o tom, že použitá nebarvená tkanina nepředstavuje více než 50 % ceny produktu ze závodu. 

6. Ve straně EU spravuje veškerá množství uvedená v této příloze Evropská komise, která přijme veškerá správní opatření, 
jež považuje za vhodná, pro jejich účinné řízení v souvislosti s platnými právními předpisy strany EU. 

7. Evropská komise spravuje kvóty uvedené v níže uvedené tabulce podle zásady „kdo dřív přijde, je dříve na řadě“. 
Množství vyvážená z Koreje do strany EU v rámci těchto výjimek budou vypočtena na základě dovozů do strany EU. 

Kód HS Popis produktu 
Opracování nebo zpracování prová­
děné na nepůvodních materiálech, 

které uděluje status původu 
Roční kvóta vývozu z Koreje do EU 

(1) (2) (3) (4) 

ex1604 20 Přípravky ze surimi, které obsa­
hují nejméně 40 % hmotnost­
ních produktu ryb a jako 
primární přísadu základu 
surimi používají tresku aljaš­
skou (Theragra chalco­
gramma) ( 1 ) 

Výroba z materiálů kapitoly 3 Roční kvóta pro rok 1: 2 000 
metrických tun 

Roční kvóta pro rok 2: 2 500 
metrických tun 

Roční kvóta pro rok 3 a další 
roky: 3 500 metrických tun 

ex1905 90 Sušenky Výroba z materiálů kteréhokoli 
čísla, kromě materiálů stejného 
čísla jako produkt 

Roční kvóta 270 metrických tun 

2402 20 Cigarety obsahující tabák Výroba z materiálů kteréhokoli 
čísla, kromě materiálů stejného 
čísla jako produkt 

Roční kvóta 250 metrických tun 

5204 Bavlněné šicí nitě, též upravené 
pro drobný prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 86 metrických tun
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( 1 ) V případě potřeby vyloží pojem primární přísady Celní výbor v souladu s článkem 28 tohoto protokolu.



(1) (2) (3) (4) 

5205 Bavlněné nitě (jiné než šicí 
nitě), obsahující 85 % hmot­
nostních nebo více bavlny, 
neupravené pro drobný prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 2 310 metrických 
tun 

5206 Bavlněné příze (jiné než šicí 
nitě), obsahující méně než 
85 % hmotnostních bavlny, 
neupravené pro drobný prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 377 metrických tun 

5207 Bavlněné nitě (jiné než šicí 
nitě), upravené pro drobný 
prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 92 metrických tun 

5408 Tkaniny z nití z chemických 
nekonečných vláken 

Výroba z nití z chemických 
nekonečných vláken 
nebo 
barvení spolu s nejméně dvěma 
přípravnými nebo dokončova­
cími pracovními operacemi 
(jako je praní, bělení, mercero­
vání, tepelná úprava, počesá­
vání, kalandrování, úprava 
proti srážlivosti, trvalá konečná 
úprava, dekatování, impregno­
vání, zašívání a nopování), za 
předpokladu, že hodnota 
použité nebarvené tkaniny 
nepřesahuje 50 % ceny 
produktu ze závodu 

Roční kvóta ekvivalent 
17 805 290 m2 

5508 Šicí nitě z chemických střižo­
vých vláken, též upravené pro 
drobný prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 286 metrických tun 

5509 Nitě (jiné než šicí nitě) ze 
syntetických střižových vláken, 
neupravené pro drobný prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 3 437 metrických 
tun 

5510 Nitě (jiné než šicí nitě) 
z umělých střižových vláken, 
neupravené pro drobný prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 1 718 metrických 
tun 

5511 Nitě (jiné než šicí nitě) 
z chemických střižových 
vláken, upravené pro drobný 
prodej 

Výroba z chemických střižo­
vých vláken, nemykaných, 
nečesaných ani jinak nezpraco­
vaných pro spřádání 

Roční kvóta 203 metrických tun 

( 1 ) Viz zejména odstavec 4 společných ustanovení.
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